Utilizar o seu computador Funcionalidades adicionais

No guia de ajuda sdo apresentados detalhes sobre estas funcionalidades adicionais para gravagao, reprodugdo

Vamos experimentar o seu novo gravador de IC

SONY.

. . - Instalacao do guia de ajuda no computador e edicio,
1. Ligar a alimentacao. | o | O ‘ | .
Ao instalar o guia de ajuda no seu computador a partir da meméria incorporada no gravador de IC, pode ® Selecao de Cenas ® \VOR (Voice Operated Recording)
() Faca deslizar e levante a tampa do compartimento das pilhas, procurar informacdes detalhadas sobre o funcionamento e possiveis solu¢des quando ocorrer um problema. ® Recording Filter (Filtro de Gravagéo) ® Easy Search (Procura Facil)
IC Recorder inserindo depois as pilhas alcalinas LRO3 (tamanho AAA) com a . o . . . ® Noise Cut (Redugdo de Ruido) ® Divisdo
. - s . o polaridade correta. ® Fagi dszléz;r o botdo deillzante USB na p~arte de trds do gravador de IC e insira o conector USB na ® T-MARK (Marca de faixa) ® Software de edicdo Sound Organizer
Guia de inicio rapido , _ ) porta USB de um computador em execugéo. * DPC (Digital Pitch Control)
@ Ligue a alimentaco. (@ Em Windows: Clique em [Computador] (ou [0 meu computador]), e depois clique duas * Repetir A-B
Para evitar funcionamento nao intencional (HOLD) vezes em [I.C RECORDER] — [FOR WINDOWS]. 3
= Em Mac: Clique duas vezes em [IC RECORDER] na area de trabalho.
Y <= ® Instale o guia de ajuda. AVISO
i Em Windows: Clique duas vezes em [Help_Guide_Installer] (ou [Help_Guide_Installer.exe]). N&o exponha as pilhas (pack de pilhas ou pilhas instaladas) a calor excessivo, como luz do sol, fogo ou afins, por um
3 HOLD --~ POWER ON/OFF Em Mac: Clique duas vezes em [Help_Guide_Installer_for_mac.app]. (v10.5.8 ou superior) longo periodo de tempo.
E Siga as instru¢des que aparecem no ecrd para efetuar a instalacao.
ICD-PX440 g (@ Depois de a instalacdo terminar, cli duas vezes no icone [Help_Guide_icdp44_ce.htm] n CUIDADO
S epois de a Instalacao e ar, clique duas vezes no Icone [Help_Gulde_lcdpas_ce. a Risco de explosdo se a pilha for substituida por uma pilha de tipo incorrecto.

area de trabalho do Windows (ou no Finder para Mac).

. . A Elimine as pilhas gastas de acordo com as instruc¢des.
E apresentado o guia de ajuda.

453406571 * (1)

4-534-065-71(1)

) ) ) ) Também pode ver o guia de ajuda na pagina inicial de apoio ao cliente do Gravador de IC da Sony: Aviso para os clientes: a seguinte informacio apenas diz respeito ao equipamento vendido em paises em
© 2014 SOny Corporatlon Printed in China 2. Ace rta r a data e a hora . http://rd1.sony.net/help/icd/p44/ce/ que as directivas UE se apli(am
I I I Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japao
. M H @ Prima A ou V¥ para acertar o ano (os dois tltimos digitos do ano), . . . Para a conformidade dos produtos na EU: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha
Bem-vindo ao seu novo gravador de IC da Sony! =l e depois prima B~(reproduzir/enter). Repita este procedimento Copiar ficheiros do gravador de IC para o computador
. . VST . T ~ . . ( RS E @ para acertar o més, o dia, as horas e os minutos em sequéncia. . . . Para evitar possiveis lesdes auditivas, ndo ouca a altos niveis de volume durante periodos prolongados.
Este é o Guia de inicio rapido, que disponibiliza instru¢des sobre o funcionamento basico do gravador de IC. NO; o i ) - Pode copiar os ficheiros e as pastas do gravador de IC para o computador para os guardar.
Por favor, leia este guia atentamente. Esperamos que desfrute do seu novo gravador de IC da Sony. [-\.» ) ‘ Y szaelhaacc?:sarcgnrgﬁg%pGoji;eggrzjg;ec.lzar?asséirrlgzolrcmagoes @ Ligue o gravador de IC a0 computador
— ® . J 9 . 9 9 p -
(@ Copie os ficheiros ou as pastas que pretende transferir para o computador.
ifi i i Arraste e largue os ficheiros ou as pastas que pretende copiar de “IC RECORDER" ou “"MEMORY CARD" para Cuidado
yerlflque 0s Itens .forneC|dOS. . ) . . . g o disco local no computador. Bateria
G.ravador <.je 1C(1) Guia de inicio rapido Guia de Ajuda (ficheiro - 3_ SeleC|onar (o) |d|oma do menu.
® Pilha alcalina LRO3 (tamanho ® Programa de software, HTML guardado na memoria ) Para copiar um ficheiro ou uma pasta (arrastar e largar)
AAA) (2) Sound Organizer (ficheiro incorporada de modo a que K‘ N‘ B ® @® Prima MENU.
de |nsltqla'ga0 guardado na possa facilmente copia-lo para o Q) 0 ‘ @ @ Prima <<, prima A ou ¥ para selecionar &5, e depois prima - ® @ Clique e mantenha carregado
memodria incorporada de modo computador.) [ =<\ . '
) . g @e0® P (reproduzir/enter). B ® ® arraste,
a que possa instala-lo no \[: ”) | M@J‘ ® e depois largue.
computador.) T[\b) @B®® (® Prima A ou V¥ para selecionar “Language”, e depois prima @ '
A .. . ] @ B (reproduzir/enter).
cessorios opcionais
® Microfone condensador de ® Pilha recarregavel ® Carregador compacto e ® P.rlma Aou V para selecionar o Idlpma gue pretende utilizar no IC RECORDER ou O seu
visor, e depois prima B(reproduzir/enter)
eletreto ECM-CS3 NH-AAA-B2EN, NH-AAA-B2KN 2 pilhas AAA Premium ! ’ MEMORY CARD  computador
® Transformador de CA USB multiusos BCG-34HS2KAN, @ Prima HSTOP. .
AC-U50AG BCG-34HW2KAN ® Desligue o gravador de IC do computador.
H Nota 4. G ravar.

Instalacao do Sound Organizer

Consoante o pais ou zona geografica, alguns dos modelos ou acessorios opcionais ndo estdo disponiveis. - - )
Q" Antes de comecar a utilizar o gravador de IC, certifique-se de que faz deslizar

—.(\.ﬁ— Indicador o interruptor HOLDsPOWER ON/OFF no sentido do centro do aparelho para Instale o Sound Organizer no computador.
~ 'ﬁ) de desativar o estado HOLD. H Nota
Precaugoes D operacdo @ Posicione o gravador de IC de modo a que os microfones O Sound Organizer é compativel apenas com computadores Windows. Ndo é compativel com computadores Mac.
Acerca da alimentagao Manuseamento ﬂ @ incorporados apontem na direcdo da fonte a gravar. ‘¢ Quando instalar o Sound Organizer, inicie a sessdo com privilégios de administrador.
Utilize o gravador de IC com uma tensdo de 3,0V ® Ndo deixe o gravador de IC perto de fontes de @ N U ]
ou24V. calor ou em locais expostos a luz solar direta, (l”\\@ r ® Prima OREC/PAUSE. ) @ Faca deslizar o botdo deslizante USB na parte de tras do gravador de IC e insira o conector USB na
Utilize duas pilhas alcalinas LRO3 (tamanho AAA) ou com poeiras excessivas ou sujeitos a choques C ® A gravacdo comeca e o indicador de operacdo acende a vermelho. porta USB de um computador em execugao.
pilhas recarregaveis NH-AAA. mecanicos. \i L ‘¢ Pode parar a gravacio premindo @REC/PAUSE. Prima @REC/PAUSE Se ndo for possivel ligar o gravador de IC diretamente a um computador, esta disponivel um cabo de
® Se algum objeto sélido ou liquido cair sobre novamente para reiniciar a gravacao. suporte de ligacao USB dedicado PC-U004 como peca de repara¢do por uma taxa.
Seguranca o gravador de IC, retire as pilhas e peca a um @ Microfones incorporados Para obter informac¢des mais detalhadas, entre em contacto com o agente Sony mais préximo.

® Prima BSTOP para parar a gravacao.

Ndo utilize o gravador de IC quando estiver a Pode também utilizar um concentrador USB com alimentagdo prépria, desde que tenha um logétipo USB.

técnico qualificado que o verifique antes de voltar - = . B o
conduzir, a andar de bicicleta ou a servir-se de 2 utilizé-lo A animacéo “Accessing...” aparece e a gravagao para.
qualquer veiculo motorizado. Em caso de duvidas ou problemas relativos a este
gravador de IC, entre em contacto com o agente 5 Ouvir
Sony mais préximo. - -
S~ Q Se ndo selecionar um ficheiro, sera reproduzido o ficheiro que acabou de
. . . . - %2 = Indicador de gravar ou o mais recentemente reproduzido.
ZaGl)Ba(Cldad93(28%:Cld;ggsﬂ;’gggévsltpa)fa o utilizador*?) | operacio Para obter informacdes detalhadas sobre como selecionar um ficheiro,
aprox. 3, =3.605.470. ytes consulte o Guia de Ajuda do gravador de IC. . . i .
) s —— . - ~ . 0 ' 9 (@ Certifique-se de que o gravador de IC foi devidamente reconhecido.

* Uma pequena quantidade da memdria incorporada é utilizada para a gestdo de ficheiros, pelo que nao esta 1] . . - P S .

disponivel para armazenamento dedicado a0 utilizador. ﬁ'_@ @ Prima F(EeprodUZIr/enFer). ) Quando o gravador de IC é ligado ao computador, “Connecting” é apresentado no visor do gravador de IC.
% Quando a meméria incorporada & formatada com o gravador de IC. Q\(J 0 A reproducdo comeca e o indicador de operacdo acende a verde. ® Aceda ao menu [Iniciar], clique em [Computador] (ou [0 meu computador]), e depois clique duas
bi ses (I/a/ 50 inclui parb lient trolos) UEITAl | ,Q\ [ ® @ Regule o volume de som premindo VOL -/+. vezes em [IC RECORDER] — [FOR WINDOWS].

imensoes \/a nao Inclul partes sallentes e controlos . " ique duas vezes em [SoundOrganizerinstaller_ ou [SoundOrganizerinstaller_ .exe]).
Aprox 372m(m><1?3)£mm><19321m i ) U L ® @ Prima BSTOP par: rar a reprod cl d S do Installer_V150 S do Installer_V150

prox. 3/, ' ' I Ima para parar a reproducdo. Siga as instru¢des que aparecem no ecra.
Peso (JEITA)*? ® Certifique-se de que aceita os termos do acordo de licenca, selecione [ accept the terms in the
Aprox. 75 g incluindo duas pilhas alcalinas LRO3 (tamanho AAA) license agreement], e depois clique em [Next].
*3 Valor medido através da norma da JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association) 6- Apaga I'. @ Quando aparecer a janela [Setup Type], selecione [Standard] ou [Custom], e depois clique em

[Next].

M Depois de apagar um ficheiro, ndo pode recuperé-lo. Siga as instrucdes apresentadas no ecra e configure as defini¢des de instalacdo se tiver selecionado [Custom)].

% (@ Prima ERASE.
(:-—@ “Erase?” é apresentado e o ficheiro a ser apagado é reproduzido para

Q

Quando aparecer a janela [Ready to Install the Program], clique em [Install].
Ainstalacdo é iniciada.

confirmacso. Quando aparecer a janela [Sound Organizer has been installed successfully.], assinale [Launch

©)

©) (@ Selecione “Execute” utilizando A ou V¥, e depois prima

[~ I(J 0 Sound Organizer Now], e depois clique em [Finish].
gi\ [ ® »(reproduzir/enter). H Nota
KKJ L “Erasing...” é apresentado enquanto o ficheiro selecionado ¢ apagado. Podera ser necessério reiniciar o computador depois de instalar o Sound Organizer.
— H Nota

Se formatar a memoria incorporada, todos os dados guardados serdo apagados. (O Guia de Ajuda e o software Sound
Organizer também serdo apagados.)




SONY.

IC Recorder

Snabbstartsguide

ICD-PX440

Valkommen till din nya Sony IC-inspelare!

Det har ar snabbstartsguiden som ger dig instruktioner om IC-inspelarens grundlaggande funktioner.
Las den noggrant. Vi hoppas att du ska ha mycket ndje av din nya Sony IC-inspelare.

Kontrollera de medfodljande tillbehoren.

® |C-inspelare (1) ® Snabbstartsguide ® Hjalpguide (HTML-fil lagrad
® Alkaliskt LRO3-batteri (storlek ® Tillampningsprogramvaran i det inbyggda minnet sa att

AAA) (2) Sound Organizer (installationsfil den enkelt kan kopieras till din
lagrad i det inbyggda minnet sa dator.)
att du kan installera den pa din
dator.)
Valfria tillbehor
® Elektretkondensatormikrofon ® Laddningsbart batteri ® Kompakt laddare med

ECM-CS3 NH-AAA-B2EN, NH-AAA-B2KN
® USB-natadapter AC-US50AG

2 st laddningsbara
premiumbatterier (storlek
AAA) med manga
anvandningsomraden
BCG-34HS2KAN,
BCG-34HW2KAN

H Obs!
Beroende pa land eller region, kanske vissa modeller eller valfria tillbehér inte finns tillgdngliga.

Forsiktighetsatgarder

Stromforsorjning Hantering

Spanningsmata IC-inspelaren med 3,0 V eller 2,4 V. ® Lamna inte IC-inspelaren ndra varmekallor, eller i

Anvand tva alkaliska LRO3-batterier (storlek AAA) direkt solljus. Inte heller dar det &r dammigt eller

eller laddningsbara NH-AAA-batterier. dar den kan utsattas for mekaniska stotar.

® Skulle ndgot féremal eller nagon vétska komma
iniIC-inspelaren bér du genast ta ur batteriet och
lata en auktoriserad serviceverkstad kontrollera
IC-inspelaren innan du anvander den igen.

Om du har nagra problem eller fragor, kontakta din

narmaste Sony-aterforsaljare.

Sakerhet
Anvand inte IC-inspelaren medan du kor bil eller
nagot annat motorfordon eller cyklar.

Kapacitet (tillganglig kapacitet fé6r anvandare*'*?)
4 GB (cirka 3,60 GB = 3 865 470 566 bytes)

*1 En liten del av det inbyggda minnet anvands till filhantering och ar darfér inte tillgangligt for anvandarens lagring.
*2 Nar det inbyggda minnet formaterats med IC-inspelaren.

Matt (b/h/d) (exklusive utskjutande delar och kontroller) (JEITA)*3
Cirka 37,2 mm x 113,2 mm x 19,3 mm

Vikt (JEITA)*?
Cirka 75 g inklusive tva alkaliska LRO3-batterier (storlek AAA)

*3 Uppmatt varde enligt JEITA-standard (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)

Kom igang med din nya IC-inspelare

1. Sla pa strommen.

@ Skjut och lyft batterifackets lock, sitt sedan i ett alkaliskt LRO3-
batteri (storlek AAA) med korrekt polaritet.

@ Sla pa strommen.

For att forebygga oavsiktlig anvandning (HOLD)
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2. Stall in datum och tid.

N H @ Tryck pa A eller ¥ for att stélla in ar (de tva sista siffrorna for
(J i aret), och tryck darefter pa B(spela/bekrafta). Upprepa detta
( = @® for att stalla in manad, dag, timme och minut i den ordningen.
[:\@5 I L ‘¢ Du kan stalla in klockan senare. Mer information finns i IC-inspelarens
| @ hjalpguide.
.

" gm o]
3. Valj menysprak.
K‘ LI/ ® @ Tryck pd MENU.
~JIl Y
S L5 @ Tryck pa <, tryck pa A eller V¥ for att vélja & och tryck darefter
|

{@3 000) pa B=(spela/bekrafta).

t=eoo
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® Tryck pa A eller ¥ for att vélja "Language”, och tryck darefter pa
- (spela/bekrafta).

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja det sprak som du vill anvidnda i
teckenfonstret, och tryck darefter pa ®=(spela/bekrafta).

® Tryck pd ESTOP.

4. Spelain.

‘¢ Innan du bérjar anvinda IC-inspelaren ska du skjuta HOLDsPOWER ON/OFF-

pr—
(\.\_Q\D_ Funktions- omkopplaren mot mitten for att frigéra HOLD-statusen.
=) indikator
0 (@@ Placera IC-inspelaren s att de inbyggda mikrofonerna &r vdnda
ﬂ mot kallan som ska spelas in.
QF 7 ® @ Tryck pa ®REC/PAUSE.
‘l”\\@ r Inspelningen startar och funktionsindikatorn lyser rott.
\(\/‘ @ Q Du kan pausa inspelningen genom att trycka pa @REC/PAUSE. Tryck pa
_ L @REC/PAUSE igen for att starta inspelningen igen.

® Tryck pa BSTOP fér att avbryta inspelningen.

@ Inbyggda mikrofoner Animeringen "Accessing...” visas och inspelningen stoppas.

5. Lyssna.

Q Om du inte valjer en fil kommer den fil som precis spelades in eller spelades

!

S [ Nk EiONS - upp att spelas upp.
indikator Mer information om hur man valjer en fil finns i IC-inspelarens hjdlpguide.
RN
% @ Tryck pa B=(spela/bekraifta).

Q Iﬁ-_® Uppspelningen startar och funktionsindikatorn lyser gront.

L]

1 x@ OF (@ Justera volymen genom att trycka pa VOL -/+.

\ij L ® ® Tryck pa BSTOP for att stoppa uppspelningen.
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H Du kan inte aterstélla en fil som har raderats.

@ Tryck pa ERASE.

)

-—@ "Erase?” visas och filen som ska raderas spelas upp for bekraftelse.
Jh H ® (@ Vilj "Execute” med hjilp av A eller ¥ och tryck darefter pa
\JI(J i P (spela/bekrafta).
{6\ f ® "Erasing...” visas medan den valda filen raderas.

Anvanda din dator
Installera hjalpguiden pa din dator

Genom att installera hjalpguiden pa din dator fran IC-inspelarens inbyggda minne, kan du soka efter
detaljerade anvisningar och mojliga I6sningar nar ett problem uppstar.

@ Skjut USB-skjutreglaget pa IC-inspelarens baksida, och fér in USB-kontakten i USB-porten pa en
dator som ar paslagen.

® 1 Windows: Klicka pa [Dator] (eller [Den héar datorn]), dubbelklicka sedan pa [IC RECORDER] — [FOR
WINDOWS].
I Mac: Dubbelklicka pa [IC RECORDER] pa skrivbordet.

® Installera hjalpguiden.
| Windows: Dubbelklicka pa [Help_Guide_Installer] (eller [Help_Guide_Installer.exe]).
| Mac: Dubbelklicka pa [Help_Guide_Installer_for_mac.app]. (v10.5.8 eller hogre)
Folj instruktionerna som visas pa skarmen for att fortsatta med installationen.

(@ Efter att installationen har avslutats, dubbelklicka pa ikonen [Help_Guide_icdp44_ce.htm] pa
skrivbordet for Windows (eller i Finder fér Mac).
Hjalpguiden visas.
Du kan ocksa visa hjalpguiden pa foljande kundsupporthemsida for Sony IC-inspelare.
http://rd1.sony.net/help/icd/p44/ce/

Kopiera filer fran IC-inspelaren till datorn
Du kan kopiera filer och mappar fran IC-inspelaren till datorn for att lagra dem dar.

@ Anslut IC-inspelaren till datorn.

@ Kopiera filer eller mappar som du vill dverféra till din dator.
Dra och slapp filerna eller mapparna som du vill kopiera fran “IC RECORDER" eller "MEMORY CARD" till den
lokala harddisken pa din dator.

Att kopiera en fil eller en mapp (dra och slapp)

E @ Klick och hall,
) ® E ® dra,

® och slapp sedan.
@ G AN

IC RECORDER eller Din dator
MEMORY CARD

® Koppla bort IC-inspelaren fran datorn.

Installera Sound Organizer

Installera Sound Organizer pa din dator.

H Obs!
Sound Organizer ar endast kompatibel med Windows-datorer. Programmet ar inte kompatibelt med Mac.

Q Nar du installerar Sound Organizer, logga in pa ett konto med administratorsrattigheter.

@ Skjut USB-skjutreglaget pa IC-inspelarens baksida, och fér in USB-kontakten i USB-porten pa en
dator som ar paslagen.
Om IC-inspelaren inte kan anslutas direkt till en dator kan en sarskild USB-anslutningskabel,
PC-U004, kdépas som en reservdel.
Mer information finns hos narmaste Sony-aterférsaljare.
Du kan aven anvanda en USB-hubb med egen strémférsérjning om den har en USB-logotyp.

Kontrollera att IC-inspelaren har identifierats igen ordentligt.
Medan IC-inspelaren ar ansluten till datorn, visas “Connecting” i visningsfonstret pa IC-inspelaren.

Ga till [Start]-menyn, klicka pa [Dator] (eller [Den hér datorn]), och dubbelklicka sedan pa [IC
RECORDER] — [FOR WINDOWS].

Dubbelklicka pa [SoundOrganizerinstaller_V150] (eller [SoundOrganizerinstaller_V150.exe]).
Folj instruktionerna som visas pa skarmen.

Se till att du accepterar villkoren i licensavtalet, valj [| accept the terms in the license agreement],
och klicka sedan pa [Next].

Nar fonstret [Setup Type] visas, valjer du [Standard] eller [Custom], och klickar pa [Next].
Folj instruktionerna pa skarmen och stéll in installationsinstaliningarna nar du véljer [Custom].

QO @ ® ® ® ®

Nar fonstret [Ready to Install the Program] visas, klicka pa [Install].
Installationen startar.

®

Nar fénstret [Sound Organizer has been installed successfully.] visas, markera [Launch Sound
Organizer Now], och klicka sedan pa [Finish].

H Obs!

Du kan behdva starta om datorn efter att du har installerat Sound Organizer.

H Obs!

Om du formaterar det inbyggda minnet raderas alla data som lagrats pa det. (Hjalpguiden och programvaran Sound
Organizer kommer ocksa att raderas.)

Ytterligare funktioner

Mer information om dessa ytterligare funktioner for inspelning, uppspelning och redigering finns i hjalpguiden.

® Scenval ® VOR (Voice Operated Recording)

® Recording Filter (Inspelningsfilter) ® Easy Search (Enkel s6kning)

® Noise Cut (Brusreducering) ® Delning

® T-MARK (sparmarkering) ® Redigeringsprogramvaran Sound Organizer
® DPC (Digital Pitch Control)

® A-B upprepning

VARNING
Utséatt inte batterierna (batteripaket eller batterier installerade) for kraftig hetta, t.ex. solsken, eld eller liknande, under
en lang tid.

SE UPP!
Det finns en risk for explosion om batteriet ersatts med en felaktig typ.
Kassera anvanda batterier enligt instruktionerna.

Meddelande till kunder: Féljande information galler endast for utrustning som salts i lander dar EU-
direktiv tillampas.

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

For EU:s produktoverensstammelse: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Undvik att skada hérseln genom att inte lyssna pa for hég volym under langre perioder.

Forsiktighet
Batteri




